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nak . V iszon t akad t egy m á s i k szedő, ak i épen 

az ellenkező íh ibába esett. A z t kel let t vo lna 

neki szednie, 'hogy az ango lok a boy scoutokat, 

a cserkészeket h a s zná l j á k kémszemlére. E z a 

szedő v i s zon t keveset tudott a cserkészekről, 

de egyszer ponyva regény t o lvasott , me l ynek 

A szép vserkeszláng vo l t a címe. E b b ő l a re-

génybő l tudta , h o g y v a u n a k cserkeszek is a 

v i lágom s azért azt szedte, h o g y az ango lok 

cserkeszeket h a s z n á l t a k kémszemlékre . Tehá t 

j óva l a marse i l l t i vendégszereplés előtt jut ta-

tott oroszokat az a n t a n t n ak . Legfényesebb sze-

dői okoskodás b i z ony í t é ka azonban a St. Gal-

lenhen meg je l enő Ostschweitz c im i i l a p esete. 

A l a p szí n l apo t közö l t , m e l y Sh akespea re Leai 

királyának e l őadásá t h i rdet te . A z i l l e tő h irde-

tésszedő n e m ta l á lkozo t t még soha életében 

sem az öreg Lea r p a p á v a l , sem annak l ánya i-

va l , elleniben többször megnézte, a v i g özvegy-

rő l szóló operettet s t ud t a , h o g y ennek Lehár 

a szerzője. B i z tosan tévedett a szimházi i roda 

a sz ín lap meg í r á s á n á l , gondo l t a m a g á b a n az 

okoskodó 'szedő s azért Lea r k i r á l y s z i n l a p j á t 

a köve tkezőképen szedte k i : 

Szt. Ga l len v á ros i sz ínháza . 

Szomba t , j an . 29. Este nyo lc ó rakor . 

Rendes he l y á r ak . 

L E H Á R K I R Á L Y , 

S z o m o r ú j á t é k 5 f e l vonásban . 

I r t a : Shakespeare . 

— A közbiztonság áprilisban. A rendőrség 

április havi 'jelentése szerint lapás miatt 111, 
sikkasztás miatt 7, csalás uniatt 45. zsarolás 
miatt 20, becsületsértés miatt 1, (hamis pénz 
fqrgalombalhozatala miatt 1, végül testi ép-
ség ellen elkövetett bűntett és vétség miatt 
15 följelentés vétetett. Száznegyven esetben 
ismeretlen tettes ellen indult meg a nyomo-

zás, anielv 85 esetben eredményes. 55 eset-
ben eredménytelen volt. A 'bejelentőhivatal 
adatai szerint beköltözést 2097. kiköltözést 
2085 esetben jelentettek be. A mult hónapban 
kisebb tüzeset hat esetben fordult elő. ön-
gyilkosságot egy esetben követtek el. 

— Véres családi dráma Kunágotán. 

Makóról j e l en t i k : Szécsi I s t v á n k u n á g o t a i 

gazda az el«ő mozgós í t áskor bevonu l t ka toná-

nak . Feleségét és h á r o m k i s gyermekét , akik-

kel a d d i g a legbo ldogabb csa lád i életet élt, szü-

leire: idősb Szécsi I s t v á n r a és feleségére bízta. 

A harc té r re s z ámos névtelen levél érkezett 

Szécsinek, ame lyekben a f a l u be l i „ j ó a k a r ó k " 

azzal v ádo l t á k Szécsinét, h o g y a szomszédos 

gazdáva l , Urbán M i h á l y y a l f o l y t a t v iszonyt . 

T i zenha t h ó n a p i t ávo l lé t u t á n haza t é r t a f é r j . 

E k k o r a levelekhői t udo t t m i nden t , de ha nem 

is t u do t t vo lna , a kko r is k i d e r ü l t vo lna min-

den , ahogy u feleségére p i l l an to t t . A z agyon-

gyö tör t , sokat szenvedett ember a z onban szem-

rehányás t is a l i g tett a fe leségének, csak szép 

szóval kér le l te , h o g y tér jen vissza a becsületes 

'Családi életre. N é h á n y nap m ú l v a Szécsi ismét 

bevonu l t ezredéhez és egészen v á r a t l a n u l tör-

tént , h o g y ú j b ó l visszatért . H á r o m h e t i sza-

badságot kapo t t a tavasz i f ö l d m u n k á l a t o k el-

végzésére. Hazaé rve l á t ta , h ogy a felesége az 

a n y a s á g n agyon e lőreha ladot t á l l a p o t á b a n 

van , de nem szólt semmi t , egy rossz szóval sem 

illette az asszonyt , ak i a f é r j e enyhe maga tar-

tásábó l n a gy merészséget mer í te t t s azza l a 

követeléssel á l l t az u r a elé, Ihogy szü letendő 

gyermeké t tekintse a mag á énak . Szécsi ezt 

meg t agad t a , am i é r t az asszony rettenetes bosz-

szura h a t á r o z t a el mag á t . A k o n y h á b a n magá-

hoz vette a fejszét s azzal az u r á h o z lopózott , 

ak i re két irtózatos fejszecsapást mórt . M i ndké t 

Pénteken, s zomba ton és v a s á r n ap 

Szenzációs műsor! 

r • f • 
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Nagy dráma 3 felvonásban. 

• • • • 

Házasodik a feleségem. 
Vígjáték 3 felvonásban. 

Harctéri felvételek. 

Előadások pénteken és szombaton 5, 7 és 9 órakor. 

Vasárnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Számozott helyek. 

fejszecsapás fö l té t lenü l ha l á l os volt , az egyik 

a fiile tövén , a má s i k épen a h a l á n t é k á n vág ta 

szét a szerencsétlen f é r j fejét. E z u t á n Széosiné 

kis ietett az u dv a r r a s az ott levő k u t h a ugrot t . 

A h á z előtt sütkérező öreg Seécsiwpár f igyel-

mes lett a lakásbó l k i ha l l a t s zó nyöszörgésre. 

Besitettek a szobába, aho l vér tóesában t a l á l t ák 

a- f i u k a t , mel let te a véres fejsze. Ke re sn i kezd- j 

ték az asszonyt , s m i u t á n nem ta l á l t ák , meg-

nézték a k u t a t , me l ynek zavaros vize e l á ru l ta , 

hogy re j t va l am i t . H o r g o k k a l kezdték ku t a t n i , 

s elő is h ú z t á k o n n a n a szerencsétlen asszonyt. 

— A falu jegyzője. Szilvássy György volt 
g á t a l j a i községi j e g y z ő ellen h i v a t a l o s hata-

l o m m a l va l ó visszaélés m i a t t f o l y t az e l járás . 

Azza l v á d o l t á k a 64 esztendős jegyzőt , hogy 

a m i k o r m é g s zo l g á l a t ban volt , a had isegé lyes 

asszonyokat szere lmi a j á n l a t o k k a l ü ldöz te és 

azoknak , ak i k h a j l a n d ó k vo l t ak megha l l ga t n i , 

n agyobb badisrgély ' t helyezett k i l á t á sba . A 

szabadka i törvényszék iSzi lvássyt felmentette 

a v ád alól , mer t n e m l á t t a be igazo l tnak , hogy 

a jegyző a terhére rótt 'bűncse lekményt elkö-

vette. A szegedi Í té lő táb la c sü t ö r t ökön tár-) 

gya l t a az ügye t és a törvényszék ítéletét in-

doka i n á l f ogva he l ybenhagy ta . 

— Fogolyszöktető földmives Egy orosz 

fogoly felkereste Szirmon Alexa ittebei szerb 
földniivest és kérte, adja kölcsön a ruháját,' 
arnig a városba megy. A földmives teljesí-
tette <ak érést, mire a fogoly felöltözött ésj 
eltávozott a községből1. A csendőrök csak iliá-j 
rom nap múlva a k a d t a k rá. A törvényszék 
Szineont fogoly szöktetés miatt vonta íeie-j 
lŐsségre, de bizonyíték hiányában felmentette 
a vád alól. A szegedi Ítélőtábla most helyben-
hagyta a törvényszék ítéletét. 

— Kitüntetett ötös honvédek. A hivatalos 
l ap köz l i , h o g y vi téz m a g a t a r t á s u k elismeré-

séül az első osztályú vitézségi éremmel tüntet-

ték ki az el lenség előtt elesett F o r r a i J á n o s és 

Sin.kó I s t v á n 5. h o nv éd gya logezredben tize-

deseket, Bozó I s t v á n honvéde t , S i l dé J á n o s ? 

P o t t y o n d y K á r o l y és Szekeres J á n o s tarlalé-

kois zász lósokat , M a r g á n K o r n é l szakaszveze-

tőt, K o p p i S á n d o r honvéde t , W i l h e l m Mik lós 

őrvezetőt , Cs i ko l a Pé ter tizedest. A I I . oszt. 

vitézségi éremmel tün te t ték k i : Ku ru&a i J á n o s 

honvédet , az e l lenség előtt elesett: L i n demanU 

Péter , K a n f m a n n F ü l ö p , Tó th Géza tarta lékos 

hadap ródoka t , K i k i n d a y Lás z l ó egészségügyi 

badiapródot , Ro jcsek O l t ó tizedest, K l e f á s z Mi-, 

b á l y szakaszvezetőt , D o r ó J á n o s őrveeztőt , Ar-

m u t h I m r e egyév i önkéntes tizedest, B a l a b á n 

Kr i s z t a , R akobe t y Vazu l , T a r j á n József , Szol-

csány i Dezső, Gá l J á n o s honvédeke t , Kriszto-

forovics Bo r i vo j , Vo len te r G y ö r g y tizedeseket, 

Csertus Im re , R u h á i Ferenc és B a r k a i I s t v á n 

őrvezetőket, Cseipregi La j o s honvéde t , B u m p l e 

M ik l ós , Espers i i tz Pé ter és B a l t a z á r M i k l ó s őr-

vezetőket, Tje hó A n t a l honvéde t , Tö rök G y ö r g y 

őrmester t ; R o n t ó G y ö r g y tizedest, V a r g a Tó-

dor honvédet , Ménes i J á n o s szakaszvezetőt, 

K o v á c s M i h á l y , K o v á c s P á l tizedeseket, Her-

czegh J á n o s .szakaszvezetőt, Temesvár i An ta l 

őrvezetőt , Busóba A n d r á s tizedest, R i ede r Má-

ty as, I l ó d i I s t v á n őrvezetőket , Peku.sa Pan t a 

honvédet , Ba l a s i L a j o s tizedest, Grani.ez Já-

nos, S a l á n k i I s t v á n , Németül József , V i g Sá-

mue l , Laczkó I s t v á n , P a p Ferenc , Laczkó Mi-

h á l y és Czékus Ferenc honvédeke t . Bronz vi-

tézségi éremmel tüntették ki: Rad i e s TitusZ 

honvédet , K o t o r m á n B á l i n t , Vész i H u g ó tize-

deseket, B á l i n t M i h á l y őrvezetőt , P r oh á s zk 9 

J á n o s honvéde t , Győr f i A n d r á s őrvezetőt , Csa-

pó Lász ló , Ferenc Józse f , M i t y k ó J á n o s , Ha-

vas I s t v á n , IK. K i s s S á n d o r , Hége r Mihály-1 

Czombos J á n o s , B i t t ó József , Tenács Ferenc-

B o g n á r P á l , M o l d o v á n Péter , B o i h o l y a Jáno9> 

K o v á c s J á n o s , K o r m á n y I m r e , Koc s i k János-

L á d a J á n o s , G u l y á s I s t v á n , L a z a r o v S to j á ö ' 

K o n c z I s t v á n , P a p i L á z á r , V incz ies Já'noS» 

Bocserán L á z á r , Keresztes K á l m á n , Gyu l j esáa 

I l lés hontvédek, D e h e l i j á n V i t á l y o s őrvezető*' 

L i p p e t A n t a l , Sz iné r i M á r t o n , H e r m á i m Kris-

tóf , Hersohel J á n o s , L i p p a i J á n o s honvédeké*' 

D á v i d . P á l , Nénes i I s t v á n tizedeseket, L u k á C 


